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Allgemeine Hinweise

Allgemeines

Aufsatze fur Stralenablaufe dienen der Entwasserung von Verkehrsflachen und sind den gleichen
Verkehrsbelastungen ausgesetzt, wie die Verkehrsflachen selbst. Verkehrssicher sind Aufsatze dann,
wenn sie bestimmte Konstruktionsmerkmale erfullen, die in der DIN EN 124-1 festgelegt sind.

Klassifizierung

Aufsatze werden nach ihrer Einbaustelle klassifiziert:

Gruppe 1

Gruppe 2

Gruppe 3

Gruppe 4

Gruppe 5

Gruppe 6

(mindestens Klasse A 15)
Verkehrsflachen, die ausschlieRlich von FuRgangern und Radfahrern benutzt
werden kdnnen.

(mindestens Klasse B 125)
Gehwege, Fullgangerzonen und vergleichbare Flachen, Pkw-Parkflachen und
Pkw-Parkdecks.

(mindestens Klasse C 250)
Fir Aufsatze im Bordrinnenbereich, der — gemessen ab Bordsteinkante —
maximal 0,5 m in die Fahrbahn und 0,2 m in den Gehweg hineinreicht.

(mindestens Klasse D 400)
Fahrbahnen von Stralten (auch FuRgangerstralien), Seitenstreifen von Strallen
und Parkflachen, die fur alle Arten von Stralenfahrzeugen zugelassen sind.

(mindestens Klasse E 600)
Flachen, die mit hohen Radlasten befahren werden, z. B. Dockanlagen,
Flugbetriebsflachen.

(Klasse F 900)
Flachen, die mit besonders hohen Radlasten befahren werden, z. B. Flug-
betriebsflachen.

Im Zweifelsfall wahlen Sie bitte die hohere Klasse.
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HINWEIS: Die Belastungsgrenzen der Aufsétze sind generell auch wéhrend des Baustellenbetriebes

einzuhalten.




Allgemeine Hinweise

Die Verantwortung fiir die Planung des Schachtbauwerks und die Bauausflihrung selbst liegt bei
dem Planer bzw. dem ausfuhrenden Unternehmen.

Bei der Bedienung der eingesetzten Produkte ist darauf zu achten, dass weder andere noch Sie
selbst einer Unfall- und Verletzungsgefahr ausgesetzt sind.

Es sind mindestens die nachfolgenden Regeln und Vorschriften der Technik in der jeweils gultigen
Fassung anzuwenden und einzuhalten:

m ATV DIN 18317 Verkehrswegebauarbeiten — Oberbauschichten aus Asphalt
= ATV DIN 18299 Allgemeine Regelungen flr Bauarbeiten jeder Art
m AwWSV Verordnung tber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Mértel fir Neubau und Sanierung von Entwasserungssystemen aulerhalb von
= DIN 19573 .
Gebauden

i Aufsatze und Abdeckungen fiir Verkehrsflachen — Definitionen, Klassifizierung,
m DIN EN 124 Teil 1 . . . .
allgemeine Baugrundsatze, Leistungsanforderungen und Prifverfahren

= DWA-A 199-1 Dienst- und Betriebsanweisung fiir das Personal von Abwasseranlagen

= RSA 21 Richtlinien fur die verkehrsrechtliche Sicherung von Arbeitsstellen an Strallen
= RStO Richtlinien fiir die Standardisierung des Oberbaus von Verkehrsflachen

m VOB Teil C Allgemeine Technische Vertragsbedingungen fiir Bauleistungen

Zusatzliche Technische Vertragsbedingungen und Richtlinien fiir den Bau von
m ZTV Asphalt-StB . .
Verkehrsflachenbefestigungen aus Asphalt

Zusatzliche Technische Vertragsbedingungen und Richtlinien fur Erdarbeiten

m ZTV E-StB :

im Strallenbau

Zusatzliche Technische Vertragsbedingungen und Richtlinien fir den Bau von
m ZTV Ew-StB . - .

Entwasserungseinrichtungen im Stralenbau

Zusatzliche Technische Vertragsbedingungen und Richtlinien fir Fugen in
m ZTV Fug-StB

Verkehrsflachen

HINWEIS: Soll eine spétere Hochziehbarkeit méglich sein, so muss ein Produkt mit gusseisernem
Rahmen ohne Flansch verwendet werden.

Alle Bauprodukte und Zubehdrteile sind vor bauseitiger Verarbeitung auf Schaden und Vollstandig-
keit zu Uberprifen. Beschadigte Teile bitte nicht verbauen.

Zum Be- und Entladen ist geeignetes Hebewerkzeug zu verwenden. Das Hebewerkzeug ist am
Rahmen anzusetzen.

Fiur das Offnen und SchlieBen der Produkte sind nur geeignete und zugelassene Bedienungs-
schlissel zu verwenden.
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Bedienungshinweise

Fir eine sach- und fachgerechte Funktion beachten Sie bitte die einzelnen Bedienungshinweise.
Zusatzliche regelmafige Wartungen sind in Abhangigkeit vom Verkehrs- bzw. Belastungsaufkom-

men durchzufihren.

Nach jeder Offnung bzw. vor jedem VerschlieBen der Schachtabdeckung sind folgende
Tatigkeiten durchzufihren:

Priifungen Empfohlene MaRnahme

Prifung des Allgemeinzustands der kompletten Defekte oder lose Abdeckungen sind auszutauschen.
Abdeckung.

Prifung der dampfenden Einlagen (sofern Aus- Lose, defekte oder verschlissene Elemente sind auszu-
fuhrung mit Einlage). tauschen.

Prufung der Funktionselemente wie z. B. Schar- | Reinigung der Funktionselemente. Lose, defekte oder

niere, Schraubvorreiber, Schrauben, Splinte, verschlissene Elemente sind auszutauschen. Schrauben

Verriegelungsfedern, Sicherheitsventil (sofern oder Schraubvorreiber sind einzufetten. Sicherheitsventil

Ausflihrung mit Funktionselementen). in die Stellung des vorgesehenen Verwendungszwecks
bringen.

Prifung der Dichtungen und O-Ringe (sofern Defekte oder verschlissene Elemente sind auszutau-

Ausfliihrungen tagwasserdicht und/oder riick- schen. Ein entsprechendes Set kann tber den Baustoff-

stausicher). Fachhandel bezogen werden.

Prifung der Auflageflachen. Grundliche Reinigung der Auflageflachen inkl. der

dampfenden Einlage (sofern Ausfuihrung mit Einlage).

Prufung der Dichtungen und O-Ringe. Defekte oder verschlissene Elemente sind auszutau-
schen.

Aufsitze mit integriertem Sicherheitsverschluss

Entnahme Roste:
Lose/geloste Roste werden mit einem geeigneten, handelsiblichen Schachthaken ausgehoben.
Bitte nutzen Sie dafiir die Offnungen.

Zum SchlielRen den Rost wieder in den Rahmen einlegen. Etwaige Flhrungseinrichtungen oder
Kennzeichnungen sind zu beachten.

Bedienung Sicherheitsventil:
Zum Offnen des Sicherheitsventils den Exzenter mit dem Bedienungsschliissel bis zum Endan-
schlag verdrehen und den Dichtkegel freigeben.

Zum SchlieRen den Exzenter bis zum Endanschlag zuriicklegen und den Dichtkegel wieder gegen
den Verschlusstrichter pressen.
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Bedienungshinweise

Betriebsart 1: Sicherheitsventil standig geschlossen

Bedienungs-
schlissel

Exzenter

Das Sicherheitsventil nur bei bzw. nach Niederschlagen
kurzzeitig und kontrolliert 6ffnen, um das Wasser
abzulassen.
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Das Sicherheitsventil wird nur im Storungsfall
geschlossen.

Um den Anpressdruck des Kegelventils auf den Verschlusstrichter zu andern, zuerst die Absperrar-
matur mit Hilfe der Aushebevorrichtung aus dem Rahmen heben. Nach Lésen der Sechskant-Mutter
an der Hubstange den Anpressdruck durch Verdrehen des Kegelventils verandern. Nach erfolgter
Korrektur die Sechskant-Mutter wieder festziehen und die Absperrarmatur in den Rahmen einset-
zen.

HINWEIS: Sofern sich wassergefédhrdende Stoffe innerhalb des geschlossenen Aufsatzes
MEISTOP® befinden, miissen diese vor dem Offnen des Sicherheitsventils abgesaugt und fach-
gerecht entsorgt werden.
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Einbauhinweise

Die nachstehenden Einbauhinweise sind eine Empfehlung fir Aufsatze zum Aufmorteln.

Diese Aufsatze 500 x 500 mm sind fur den Einsatz auf Stralenablaufen nach DIN 4052, gemauer-
ten oder geeigneten Ortbetonschachte entwickelt worden.

Der Aufbau des StralRenablaufes muss bauseits so gewahlt werden, dass ein konstruktiv geeigne-
tes Bauteil den Ubergang zum Aufsatz bildet. Das heilt, es muss gewahrleistet sein, dass die auf
den Aufsatz maximal auftretenden Lasten vollstdndig an das Bauwerk abgegeben werden kdnnen.
Der Rahmen des Aufsatzes muss vollflachig mit seiner Aufstandsflache auf dem Bauwerk des Stra-
Renablaufes aufstehen.

Gliltig fur alle Aufsatze mit integriertem Sicherheitsverschluss MEISTOP® in Klasse D 400:

Beispiele:
Pultform Rinnenform
500x500 ‘ 500x500
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B029250 mit EPDM-Dichtung B026050 mit EPDM-Dichtung
B029255 mit FPM-Dichtung B026055 mit FPM-Dichtung
B029270 mit NBR-Dichtung B026070 mit NBR-Dichtung
Dichtung Resistenz
EPDM Sauren und Alkalien
FPM Benzin, Ole, Fette, Sauren und Alkalien
NBR Benzin, Ole und Fette

Lieferumfang:
- Aufsatz bestehend aus Rahmen inkl. Rost, Absperrarmatur und Eimertragring
- Zwingend erforderlich:
Bedienungsschlussel fur Exzenter Artikel-Nr. B936022
Offnungswerkzeug fiir Absperrarmatur Artikel-Nr. B936015
- Optional: Schlammeimer Artikel-Nr. 680021
- Optional: Zubehor fir Aufsatze (Verschlussbleche, Aushebe- und Bedienungsschlissel)
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Einbau

Im Sanierungsfall den alten Aufsatz freilegen, entfernen und Raum fir den neuen Aufsatz schaffen.
Beschadigte Schachtteile entfernen und fachgerecht ersetzen.

Bei Bedarf vor dem Einbau eventuell vorhandene Bauzeitentwasserungen mittels geeigneten
Werkzeugs 6ffnen.

Die Auflageflachen der Unterseite des Aufsatzes und der Strallenablaufoberteile griindlich reinigen
und befeuchten.

Die korrekte Einbauhdhe des Aufsatzes, von 0 bis -10 mm unterhalb des angrenzenden Stral3enni-
veaus, der Rinne bzw. der angrenzenden befestigten Flache, ist einzuhalten.

Den Hoéhenausgleich zur Umgebungsflache mit einer lastabtragenden Mértelfuge ausfihren. Es ist
ein Mortel gemafd DIN 19573 gemal Herstellervorgaben zu verwenden. Die Dicke der Mortelfuge
darf 1 cm nicht unterschreiten und 3 cm nicht Uberschreiten.

HINWEIS: Fiir einen gréBeren Hbéhenausgleich miissen Auflageringe oder vergleichbare
Produkte verwendet werden, Ausgleichskeile oder Ahnliches sind unzuléssig.

Den Aufsatz mit den Schlitzen quer zur Fahrtrichtung spannungsfrei in das Mortelbett auf den Stra-
Renablauf aufsetzen.

Bei Bedarf evtl. vorhandene Bauzeitenentwasserungen mit Verschlussblechen schliel3en.

Im Anschluss im Ubergangsbereich zwischen Aufsatz und zur vorhandenen StraRendecke eine
Fuge gemal ZTV Fug-StB herstellen.

HINWEIS: Das Uberfahren des Aufsatzes mittels Plattenverdichter/ Vibrationswalzen ist nicht
zuléssig.

Den Rost mit einem geeigneten, handelsublichen Schachthaken ausheben. Bitte nutzen Sie dafur
die Offnungen. Den Eimertragring und bei Bedarf einen Schlammeimer einsetzen. Den Dichtring im
Rahmen sowie die Dichtflache der Absperrarmatur sdubern und leicht einfetten.

Unter Beachtung der Einlegemarkierung die komplette Absperrarmatur fest in den Rahmen ein-
dricken.

Die Auflageflachen saubern und den Rost wieder einlegen.

Nach Abschluss der Arbeiten folgende Tatigkeiten durchfiihren: Sauberung der Auflageflachen
sowie Uberpriifung der Funktionseinheiten wie dampfenden Einlagen, Verriegelungs-, Verschrau-
bungs- und Scharniereinheiten. Das Sicherheitsventil in die Stellung des vorgesehenen Verwen-
dungszwecks bringen.

Die Verkehrsfreigabe erfolgt in Abhangigkeit des eingebrachten Materials. Bitte die Abbindezeit
gemal Herstellervorgaben beachten.
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Wartungshinweise

Fur eine sach- und fachgerechte Funktion beachten Sie bitte die einzelnen Bedienungshinweise.

Zusatzliche regelmaRige Wartungen sind in Abhangigkeit vom Verkehrs- bzw. Belastungsaufkom-
men durchzufihren.

Ubersicht der Wartungsintervalle:

Aufsatze mit lose einge- | Aufsatze mit Schar- Aufsatze mit Dichtung
legtem Rost nier, Verschraubung
oder Verriegelung

maximale
AT D alle 500.000 alle 350.000 alle 250.000
jedoch mindestens alle 12 Monate alle 9 Monate alle 6 Monate

Bei Erreichen der Wartungsintervalle und nach einem Stérungsfall sind folgende Tatigkei-
ten durchzufiihren:

Wartungen empfohlene MaRnahme
Prifung des Allgemeinzustands des kompletten Defekte oder lose Aufsatze tauschen.
Aufsatzes.

Wartung: Prifung der dampfenden Einlagen (sofern | Wartung: Lose, defekte oder verschlissene Elemente

Ausfuhrung mit Einlage). sind auszutauschen.
Storungsfall: Entfernen der dampfenden Einlagen Storungsfall: Verschlissene Elemente tauschen.
(sofern Ausfiihrung mit Einlage). (Neue Trapezdichtung am Dichtteller einbauen.)

Prifung der Funktionselemente wie z. B. Scharniere, | Reinigung der Funktionselemente. Lose, defekte
Schraubvorreiber, Schrauben, Splinte, Verriegelungs- | oder verschlissene Elemente sind auszutauschen.
federn, Sicherheitsventil (sofern Ausfiihrung mit Funk- | Schrauben oder Schraubvorreiber sind einzufetten.
tionselementen). Sicherheitsventil in die Stellung des vorgesehenen
Verwendungszwecks bringen.

Prifung der Funktionselemente wie z. B. Scharniere, | Reinigung der Funktionselemente. Lose, defekte
Schraubvorreiber, Schrauben, Splinte, Verriegelungs- | oder verschlissene Elemente sind auszutauschen.

federn (sofern Ausfiihrung mit Funktionselementen). Schrauben oder Schraubvorreiber sind einzufetten.

Prifung der Auflageflachen. Griundliche Reinigung der Auflageflachen inkl. der
dampfenden Einlage (sofern Ausfiihrung mit Einla-
ge).

Wartung: Prifung der Dichtungen und O-Ringe. Wartung: Defekte oder verschlissene Elemente sind

Stoérungsfall: Entfernen der Dichtungen und auszutauschen.

O-Ringe. Storungsfall: Verschlissene Elemente sind auszu-
tauschen.

Die Reinigung der Aufsatze/Schmutzeimer ist in Abhangigkeit vom Verschmutzungsgrad durchzu-
fuhren. Die Verantwortung fir die Einhaltung der Reinigungs- und Wartungsintervalle liegt beim Be-
treiber.
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MEIERGUSS
MeierGuss setzt

Q U A L | TAT ein Zeichen fur Qualitat

Als Hersteller und Spezialist fir Kanalguss steht MeierGuss fur hohe
QualitatsmafRstabe bei hochwertigen, einbaufertigen Gusserzeugnis-
sen. Unsere Produkte sind ,Made in Germany“ und werden an drei
deutschen Produktionsstandorten gefertigt. Durch kontinuierliche
Qualitat und Lieferzuverlassigkeit sowie stetigen Investitionen haben
wir uns die Marktfuhrerschaft in Deutschland erarbeitet. Die Markt-
nahe, der regelmafige konstruktive Austausch mit unseren Kunden
und die enge Verzahnung der einzelnen Funktionsbereiche von
MeierGuss ermdglichen schnelle Entscheidungen und marktgerechte
Weiterentwicklungen unserer Produkte.

Qualitat im Kanalguss hat einen hohen Stellenwert, da es sich um
sicherheitsrelevante Produkte handelt, die u. a. durch die standig zu-
nehmende Verkehrsbelastung immer héheren Anforderungen ausge-
setzt werden. Als einer der wenigen Anbieter im Kanalguss sind in
der MeierGuss-Gruppe sowohl alle Produktionsstandorte als auch
die deutsche Vertriebsgesellschaft nach DIN EN ISO 9001, DIN EN
ISO 14001 und DIN EN ISO 50001 durchgangig zertifiziert. Der zu-
nehmenden Qualitdtserosion durch die europaische Harmonisierung
bei der EN 124:2015 und einem ausschlie3lichen Preisfokus beim
Einkauf entgegnen wir mit gelebter Qualitatsorientierung, einer Uber-
wachung durch unabhangige Zertifizierungsstellen und dem RAL G-
tezeichen RAL-GZ 692. Voraussetzung fiur die Verleihung des RAL
Gultezeichens RAL-GZ 692 ist die Erflllung von zusatzlichen wich-
tigen Anforderungen an Kanalguss-Produkte im Hinblick auf die Be-
triebs- und Verkehrssicherheit. Damit wird die Kaufentscheidung des
Anwenders wesentlich erleichtert.

MeierGuss Sales & Logistics GmbH & Co. KG

Auf der Welle 5-7 | 32369 Rahden
Tel.: +49 5771 918-0 | Fax: +49 5771 918-218

Unsere Ausschreibungstexte sowie die
Kontaktdaten finden Sie im Internet unter:
www.meierguss.de
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3104|2025 | 10311-D | Anderungen vorbehalten. Zur besseren Darstellung kénnen Einzelteile farblich und optisch veréndert sein und entsprechen nicht dem Lieferstandard.

Der Umwelt zuliebe: Wir verzichten auf eine Oberflachenbeschichtung unserer Produkte. Daraus resultierende Rostspuren beeintrachtigen die Qualitat nicht.
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